Méchtet Thr mit mir eintauchen in die bunte Welt des Lebens mit
all ihren Sonnen- und Schattenseiten? Mogt lhr eine Welt entde-
cken, die fiir Euch sowohl Lustiges als auch Trauriges bereit halt?

Would you like to join me in the colourful
world of life - with both, its bright and shady
sides? Do you like to discover a world which is
funny but also unhappy?

Sizlerde benimle
birlikte bu renkli
hayatin guinesli ve
karanlik sayfalarina
dalmak istermisiniz?

Mosxer y Bac ecTbh >KeadaHue
IIOTPY3UThCA B UyAECHBIN
MUP SKMU3HU C €€ COAHeUHBIMU
M TEeHeBBIMU  CTOpOHaMM?
XoTture OTKPBITH MUP B
KOTOpOM eCTh AAs Bac U
Becéaoe u reyaapHoe ?

Dann kommt zu mir in die Stadtbiicherei und
taucht ein in die Welt der Biicher. Eine Welt,
die von vielen Menschen ausgedacht, erlebt,
gesammelt und aufgeschrieben wurde. Eine
Welt voller Uberraschungen und Wunder. Bii-
cher spiegeln das wirkliche Leben wider, mit
all den Trdumen der Menschen, mit ihren Er-
fahrungen und Wiinschen, mit all der Fantasie
und mit einer groRen Geschichte.

Then come along to the

»Stadtblicherei  Ibbenbii-

ren“ and enjoy the world of

books. A world which is de-

vised, lived, collected and

written by people. A world O zaman benimle birlikte

full of surprises and won- kitlbhaneye gelin ve kitaplarin

ders. Books mirror the real ~dlnyasina dalalim. Bir dinya

life, with all the dreams of insanlar tarafindan uydurulmus,

the people, with all the fan-  yasanilmis, biriktirilmis ve

tasy and with a big history. ~ yazilmistir. Bu diinya sirlarla ve
suprizlerle dolu dolu. Kitaplar
gergekleri yansitir, insanlarin
hayellerini, yasanmis
hikayelerini, isteklerini ve
fantasilerini dile getirir.

Toraga mnpuxoagure B  TIOPOACKYIO
6mbAMOTeKYy M TIOTPY3UTeCh B MUP
KHUTM. DTO MHUP  IIPUAYMAaHHBINI
AIOABMU, MUp VICTIBITAHHBIVA,
COOpaHHBINT ¥ 3alMCaHHBIN MMIL.ITO
MUP CIOPIPU30B U 4ygec. B xumrax
OTpa’keHa AeVCTBUTEABHOCTh CO BCEMU
MedTaMy 4Yel0BeKa, C ero OIIBITOM U
JKeAaHUAMY, ¢ (paHTasueln M BeAUKON
VICTOpUEIA.

Jeden Samstag von 11-12 Uhr kénnt Ihr in der Stadtbiicherei
einem Vorlesepaten zuhoren, der Euch aus einem Buch vorliest.
Der Eintritt ist frei... und nun das Beste, wer zehnmal zugehért
hat, erhdlt vom Ohrenbér ein Buchgeschenk.

Ich freu mich auf Euch
der Ibbenbtirener Ohrenbar

Every Saturday from 11.00 - 12.00 a.m. you are invited to listen
to our reader. Entrance free... and the best of all, if you listen 10
times, the ,,Ohrenbér has got a book gift for you.

I‘m glad to see you
the ,Ibbenbiirener Ohrenbar*

Cumartesi saat 11-12 arasi, Kitap dinlemeye hazirmisiniz?
Giris Ucretsiz dir..... Kim on kere kutiiphanemizde kitap
dinlerse, Ohrenbar’den bir kitap hediye alacak dir. Sizleride
aramizda gérmekten ¢ok blyuk bir mutluluk

duyariz. - Ibbenbiren Ohrenbar

Kaxapiin cy6ooty ¢ 11.00- 12.00 yacos BbI MOXKeTe CTaTh
caymaredeM B Hamlell Oubamoreke. Bxoa csobognsiir. V1
Ma/AeHBKIUIA CIOPIIPU3 — KHUTY B IO4APOK IIOAYYUT TOT, KTO
nocerut uyrenns 10 pas.
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Liebe Kinder,

habt Ihr Lust mit mir eine
ganz neue Welt zu ent-
decken? Eine Welt voll
Fantasie und Abenteu-

er oder vielleicht eine
Welt, die bis zum Rand
gefiillt ist mit der Wissen-
schaft, der Natur oder der
Geschichte unserer Erde?

Hey kids,

wouldn‘t it be fun to discover a completely new world with me?
A world full of fantasy and adventure or a world which is filled
up with science, nature or history of our earth.

Sevgili gocuklar,

benimle yeni bir dinyayr kesvetmeye hazirmisiniz? Bir
dlinya, igi dolu dolu macera ve fantasi, veya
bir diinya dogaliklariyla olan, veya
en heycanlisi ise dinyamizin
,2Hikayeleri“?

Aoporue getu!

Y Bac ectsb

JKelaHUe BMecTe

CO MHOIT OTKPHITh

aAast ceDs1 coBceM

HOBBII Mup?

Mup ¢anrasuny,

OPUKAOYEHU,a

MOXKeT OBbITb MUP

HayKW, IPUPOAbl UAU
UCTOPUU 3eMAU?

Der Ibbenbiirener Ohrenbar ist ein gemeinsames Projekt der Frei-
willigenborse ,,KISTE“ und der Stadtbiicherei Ibbenbiiren. Lesen
ist eine Freizeitbeschaftigung, die SpaR macht, die bildet, die die
eigene Fantasie anregt und zum Lesen beflugelt. - Lesen fordert
aktiv die Sprache und trainiert die Konzentrationsfahigkeit.

Ibbenbiiren‘s ,Ohrenbdr is a shared project of the voluntary as-
sociation ,,KISTE“ and Ibbenbiiren‘s public library. Reading is a lei-
sure activity which is fun, educating, engaging one‘s imagination
and inspiring to further reading. Reading actively supports the
language and exercises the ability to concentrate.

Ibbenbiren” de Ohrenbar ve Freiwilligenbdrse ,KISTE® ile
birlikte Ibbenbiiren’in Kitliphanesitarafindan kurulmus bir proje
dir. Okumak bizim igin bir 6zelliktir, eylencelidir, bilgilendirir ve
fantasimizi canlandirir. Okumak kelime hazinemizi gelistirir ve
konzentremizi antreman eder.

1166enOopencknit  Ohrenbdr- 9TO COBMeCTHBINI — ITPOEKT
AobpoBoapHoro  ooneaunenus «Kiste»  m  ropoackoii
ombanorexkn r.JI60eHOOpeHa. YUreHme — ®TO 3aHATHME B
cB000gHOEe BpeMs, KOTOpOe IIPUMHOCUT PajoCTh, YUUT,
cTuMyaupyeT $aHTa3uio M pasBuBaeT MHTEpec K YTeHMIO.
Urenme COBepINEHCTBYeT 3HaHMe s3bIKa U TpPeHupyeT

KOHLIeHTpalUIo.

Sie mochten Vorlesepatin/Vorlesepate werden?
Freiwilligenborse KISTE, OststraBe 39, 49477 Ibbenbiiren
Tel.: 05451 - 9686-0 - www.kiste-ibb.de

Stadtbiicherei Ibbenbiiren

Oststralle 28 (Alte Sparkasse)

49477 |Ibbenbiiren

Tel: 05451 - 931-754, Fax 05451 - 931-789
stadtbuecherei@ibbenbueren.de

Offnungszeiten:
Di 10.00-19.00 Uhr, Mi 14.00-18.00 Uhr, Do 14.00-18.00 Uhr,
Fr 10.00-12.00 und 14.00-18.00 Uhr, Sa 10.00-13.00 Uhr




